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steuert auf un
N ST zu?!!
)

Also, Obelix,
wir wollen nur
SLuck , |, Lebensmittel holen.
» 4 Es darf nichts
9LUCk 7 kaputtgemacht
5 y 2, werden.

A J‘hduw'm’/?

Das nenn’ ich Fortschritt:
Markte mit Selbstbedienung!
Man spart sich die ermiidenden
Diskussionen mit den
Handlern! >

Wie einen
‘egenwu’m!

als Kdder!!!
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aE r
Schick einen Nein! Ich verlange, daR Begnadigt auch Ich mach’ Karriere in der Arena!
neuen Auerochs, dieser mutige und diesen Mann 4 1 Bockschus ist tot, es lebe El Hispanies,
Roémer! Der hier galante Mann begnadigt - > der Auerochsero!*
ist fertig! wird! > >

Gewihrt!
Ich werde doch der
Halbschwester von
Casars angeheirateter
Kusine nichts abschlagen!

Aber er wird aus
A = C
g:;ml;::‘ee aus ¢ Und nicht Auerochsador
s - z wie oft falschlicherweise
e igesagt wird.

Auf Grund der Beschreibung

-
des dankbaren Bockschus Asterlx !

erreicht Asterix Pepes Dorf,

das von den Romern belagert Ich komme !
wird.

Achtung! Fie Asterix!

machen einen Ich hab’ mir
solche Sorgen
gemacht!

el O
PR, © -

Komm! Wir gehen zuriick - e -
ins Dorf! Sie warten schon SO Etes wec?';’;l'""(;’?;%";z;gvi\:;
alieautdich! Wir errichten befeftigte Lager ),
ringfum daf Dorf und bewachen 3
fie, ohne einen Fufammenftof EECES
fu provofieren,
beim Jupiter!

7 R
'y;_ .
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Oh! Sieh nur, Asterix!
Er hat Idefix mitgenommen.
Wir miissen umkehren!
ety

™ Gewnmay

Wenwuens! Kommt nicht in
\ Frage, Obelix! Der Wind
steht giinstig. Das miissen
wir ausniitzen!

Fisch, Obelix!
Was gibt's denn hier Wir fangen ihn
zu essen, Verleihnix? je nach

Bedarf.

Na gut, meinetwegen!... lhr habt ja
recht: wir hatten wirklich Lebens-
mittel mitnehmen sollen. Steuer
sie an, Verleihnix!

Siehst du kein
Schiff, das wir
kapern kénnten?

Siehst du?
Sie fangen schon
wieder an!

7 Ich finde, in
letzter Zeit ist sehr
viel von Fisch die Rede.

Konnt’ man da

nicht nach

Lebensmitteln
fragen?

sei nicht so
dickkopfig!

Wenn wir's
A nicht tun, halt’

ich die Luft an,
Mann!

sich nicht; wir haben

uns gerade mit Pro- De’ Kutte’

viant eingedeckt. Un-

einen Fischkutte’! . :
Sy < sere Laderdume sind L]
AuRe’ Fischen ist da i sloBanRir Voll mic hat den Ku’s

nichts zu holen! gepokeltem Wild- gewechselt und

schwein!
steue’t di’ekt
wauf uns zu!!!
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Mach dich Nein! Er ist zu klein
fertig, Pepe! i fiir eine solche Reise!

Wir bringen

Zaubertrank,

Ich glaube, das ist
der richtige Augenblick,
um euch ein kleines...

Guten Wind und
viel Gliick,
meine Kinder!

o 72
e X7 - AR
deine Flasche ke, echt darauf,
’w mit dem o /( weil ich... "
) T

Ki
bl
\{

Ah! Endlich wirst
du verniinftig, Obelix!

Ist doch wahr! Sie sehen immer
zu mir her und lachen sich dann

GriiR deinen Vater schon, Pepe, und
sag ihm, ich wiinsche ihm Erfolg bei
seinem Kampf gegen die Rémer.

Mann!
lhr habt

Schmatz! Ich bereu’s nicht, daB ich
dich geliehen habe!
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‘Der Auerochs! Achtung
der Auerochs!

Mein Cape!
Mein schones,
nagelneues Cape!

Ich bring’
dir’s wieder,
Romerin!

zu nahe, du Stinktier!
Du machst es noch
schmutzig!

Roémerin,
Genug gespielt hier ist dein Cape! "
jetzt! Kgusgh! Ich werfe es dir Wie galant!
hinauf! Wenn ich das
meinen Freundinnen
in Rom erzihle...

fast wie eine Sucht,
beim Belenus!
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Selbstverstandlich bringt
ihr zwei Pepe nach Hause
zuriick. Aber es darf ihm
nichts zustoBen.

Stimmt! Da hat er

recht! Die Leute geben

so wenig acht. Sie
bringen die Fische in
einem Zustand

Am besten fahren
wir bis zur hispani-
schen Grenze ubers " BloR
Meer. Auf den StraBen :
hatten wir nur

Scherereien mit her?
den Romern.

Komm, wir fragen
ihn. Ein Fischkutter
ist genau das richtige.

Der fallt nicht auf!

Nein, nein! Diesmal wollen
wir keinen Fisch leihen!

Wir wollen dein
Schiff leihen!

erklar’ dir genau,
was wir wollen.

wo kriegen
wir ein Schiff

e —
Verleihnix
hat einen Fisch-

kutter. Er kénnte
uns hinbringen.

Tja, mir scheint
nur, er ist seit neulich
etwas beleidigt!

Da hast du recht!

Der Schiffsverleih hat
Zukunft, nicht der
Fischverleih!

Einverstanden!
Aber ich will in Hinkelsteinen
bezahlt werden. Ich hab’ namlich
gerade ein Stiick Land geerbt,
da fehlIt mir noch was zur
Ausgestaltung.*

* Dieses Gelande befindet
sich bei Carnac, einem
kleinen Dorf in der Bretagne,
das beriihmt wurde durch

. seine 4 km langen Stein-

€ alleen aus etwa 3000
Menhiren (Hinkelsteinen).
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Dich bringt man
aber leicht zu

Ich bin auch ziemlich an-
geschlagen durch die
Erfahrungen in letzter

Es ist sonnenklar,

Geisel nach Hause
zu bringen.

Und wéhrend in Babaorum
alle zufrieden sind...

Wir sind doch
¥ nicht auf den Kopf
gefallen, oder? "

/ 2

e

...ist Casars Triumphzug in Rom
ein echter Erfolg. Selbst ein rot-
haariger Barbarenhauptling, der
bei dem groRartigen Schauspiel
mitwirken darf, kann seine Be-
geisterung nicht zuruckhalten.

Und vor der jubelnden
Menge 1aBt Casar anhalten
und wendet sich dem
gefangenen Barbaren-
hauptling zu.

daR die Gallier jetzt
versuchen werden, die

Und durch eine
Indiskretion unsererseits
wissen sie auch, wo sie

Ich kehre bald in meine Garnison
nach Hispanien zuriick; meine
Anwesenheit ist hier nicht mehr
vonndten. Die Gallier fihlen
sich beobachtet. Die riihren

sich nicht.

dann ist es wohl

besser, wir sagen unserem S
Chef nichts davon! ,_
2 - = v

In Ordnung!
Gehen wir
weiterspahen!

Auf meine Leute
kannst du dich
verlassen. Die
haben schon
manchen Sturm
iiberstanden.

sympathisch
sind
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Ich glaube, Ihr Ich hoffe es, General; es ist
werdet Euch amii-] dermaBen heif in Euren Ja kommen die

sieren, meine Provinzen... es war verkehrt,
.

liebe Begonia! das Cape mitzunehmen. Verurteilten!

LaB deine
Léwen los,
Romer!

haben wir nicht,
Gallier!

u doch was,
Jupiter!!!

Was mich betrifft,
sind sie betrogen!

Haltung,
Bockschus! Wir
zeigen ihnen, was
wir wert sind!
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Am néchsten : Wo liegt denn Y Ich weiR nicht, wo es liegt.
Morgen... dein Dorf, Aber es ist das schénste Dorf auf
s = der Welt, und mein Haus ist das
& e ¥ % schonste im ganzen Dorf, und
9 - Ihr habt wirklich eine groBe Nase! .
A ) Wenn er zu klein ist, uns
f 2u sagen, wo er wohnt, wie
sollen wir ihn dann nach
Haus bringen?

Lra sy
il A

Die Romer wissen \ Gute Idee! Wir miissen Wir miissen dicht- Versuchen
doch, wo er wohnt.\ nicht einmal weit belaubte Badume mit guter wir’s mal mit
Wir brauchen sie gehen; sie haben Aussicht auf das Dorf dem da!
nur zu fragen. rings um unser Dorf Pad 3 suchen. Da schiitteln wir

Spéher eingesetzt. %/ V die meisten.

Oh! Das ist / X
28, aber ein Dicker LIS ¥ * " Wo liegt
Y P das Dorf

der Geisel? Etwas siidlich von

Hispalis*. Kann ich
jetzt weiterspahen?

Hier sind zwar mehr,
aber nicht so schone!
Sollen wir’s noch wo-

anders versuchen?
He!
Asterix!

Nein, Obelix!
Ich hab’ erfahren, was
ich wollte. Komm!
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% Mit Pepe hat man
Y schon seine liebe Not.
Aber seit der Schiagerei
versteht er sich mit
Idefix prima!

Wenn er
mdochte, mit
Vergnigen!

Troubadix, o Barde,
willst du nicht Pepe
bei dir aufnehmen?

Olé! Das erinnert
mich an zu Hause! Vor
allem an die Ziegen!
Weiter, Mann, weiter!

Pepe ist kein gutes Vorbild fir ihn!

Idefix ist noch jung und beeinfluBbar.
Manchmal fliistern sie miteinander, und dann
sehen sie zu mir her und lachen sich kaputt.

Ich sing’ dir
auch schéne Schlaf-
liedchen. Du wirst

schon sehen!

oOHLPFE, Kilyn nEPE,

scHtAF gy, .. <3

das nicht

weiter, Jello-
submarine ! Bring mir einen

Fisch! Einen

rofBen!

Der, mit dem dich der Hauptling
verdroschen hat?

N
V Wir haben uns
so gut verstanden,
Idefix und ich,

Warte, ich glaub’,
das ist die Losung...

IGEyy,NER,
/M'/,

Asterix, ich glaube, wir sind

moralisch verpflichtet, das

Kind zu den Seinen zuriick-
zubringen.

Y Ja, wir miissen
an unsere Moral
denken.
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Ich hab’ dir vom ersten
Tag an mifStraut. Deswegen
haben wir in unserer
Wachsamkeit nie

Pah, Obelix und Pepe
werden gefalt. Euch
werfen sie den Léwen
zum FraB vor, und mich
begnadigen sie!

Ich hab’ schlechte
Nachrichten fiir dich,
Bockschus: der dicke
Gallier und die Geisel
haben die Herberge

n; lassen... d =
achgelass T verlassen und sind

unauffindbar.

In punkto panem ist’s

besser geworden, in

punkto circenses werdet

ihr ein.einmaliges

Schauspiel bieten.
»Ave! ’

Uns bleibt nichts anderes iibrig,

als das Dorf der Geisel zu belagern.
Durch deine Dummheit ist der
romische Friede in

Hispanien gebrochen!,

Doch alles hat sein Gutes...
ich such’ eine groBe Nummer
zum AbschluB der Festtage
von Hispalis. Das -Volk braucht
panem et circenses®*, damit

es zufrieden ist!

Aber nein! Der Mann hat doch
eine Chance! AuBerdem ist es ein ehrenvoller
Tod fiir einen Kampfer. lhn zu bemitleiden
wire reine Gefiihlsduselei. Und da gibt's
Musik, Stimmung, farbenfrohes Geprange...

N
Aber nicht mehr lang,
und du hast auch ¥ und feiges
Noch leben keinen Zaubertrank indi Schauspiel|

Romer!

und ein Geéch-
teter den

wilden Tieren vor-
geworfen werden
sollen, begeistert
Einheimische wie
Touristen, und
bald gibt es Arena-
karten nur noch
bei den Herbergs-
besitzern...

zu Wucher-

In der Tat! Um finf Uhr nachmittags ist
die Arena von Hispalis voller Musik,
Stimmung und Farbenpracht...

o rot und Spiele
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GROSSER ASTERIX-BAND XIV

nsterzy  SPANGEN

TEXT: GOSCINNY ZEICHNUNGEN : UDERZO
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Majestix, 42 : P4 )| Vorwairts, Kinder!
0 unsér Hauptling! 4 4

Komm schnell! Im Dorf ist A by d lm LaufSChritt
' foa __marsch!

eine Schiagerei!

Halt! Wartet auf mich!
Wie oft soll ich euch noch sagen,
daB ihr euch in der Tiir
biicken miiBt!

Aufhoren, beim Belenus! Geht jetzt
Ihr solltet euch schamen, unserem . nach Hause! In
kleinen Schiitzling ein so entwiirdi- Frieden und
gendes Schauspiel zu bieten! Anstand!

He! Du vergiRt
deinen Fisch!
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Kurz darauf im Biiro des
Standortkommandanten
von Hispalis...

Nun, Bockschus? Du solltest

/' auf eine Geisel aufpassen, und ich

sehe dich hier in Zivil und in einen
Skandal verwickelt. Ich nehme an,

Der da und seine
Komplizen haben die Geisel
entfiihrt. Beeilt euch! Der
Junge schlaft mit einem
dicken Gallier in der

die Geisel ist in Gallien in
Sicherheit, hm?

Was ist das

Ich wiinsch’ dir, daR du recht
fiir eine Flasche?

hast! Man hole die Geisel und
werfe die beiden da in
den Kerker!

Er soll angeblich

Riesenkrafte ¥ -
verleihen!
Ce
‘ wir’s!
W =y
A q

Dieser Fang verhilft
Asparagus bestimmt
zur Beférderung!

Herberge ,,Klein-Vanda-

Ich glaube, o General, das ist der geheimnisvolle
Zaubertrank, den ein kleiner Barbarenstamm
in Gallien besitzt.

Tritt néher,
mein guter
Asparagus!

) :
¢" =
§ /.x% 1

4"!’..1- Iy

% Nochmals bravo, 7 Danke fehr,
I /Asparagus! Du hast \ o General! .
3 73 - TN
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" Wem gehort dieser Fisch, den
ich ins Gesicht gekriegt hab’?

lehren, Leuten
Fische an den

Dem da!
Er hat ihn mir
geliehen!

Daneben! Atsch,
daneben!

Was mischst
du dich da ein?!

He, Leute!
Eine Schlagerei!
£ £
— :

o
Y Los hint Zur

|/ Abwechslung priigeln
d wir uns mal unter-
ekl einander!
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\ Spiel mit Idefix! Ich hab’ was
VergiB8 nicht, ) = e zu erledigen!
Obelix, das Kind ist dein
Gast, und es ist tabu. Also
immer mit der Ruhe!

Deinen Fisch wieder
zuriicknehmen? Du
spinnst wohl! Das ist doch
kein Fischverleih hier!

; VergiB nicht, ich bin .

Ei:skr::z%:: Z?ecghren dein Gast, und ich bin 4 Obelix!
i 1 tabu! Also immer mit /|

) der Ruhe! Huhuu!

Du hast deinen ‘ 3"' 4 Da QUCK, was ich mit

gessen!

° deinem Fisch mache !

) - e

mit deinem Fisch machen
= was du willst.
SchlieBlich hast du ihn
gekauft!
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Fisch ? Geht’s dir
noch gut? Wo soll ich
um diese Zeit Fis

29 -
VL =

Bockschus! Was
machst du denn
hier? Noch dazu

Flasche nicht
kriegen!

22 .5“’7'4@}&«@9_
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Ich nehm’ i Yy Drei
%/ Du kommst nicht | den da! \ Sesterzen!
oft zum Fisch kaufen! o | Wildschwein wird
namlich kalt.

=F 7'1‘."1'!!!7
LEIHINTX

Aber ich hab’ Dann kriegst
doch kein Geld! du auch keinen
Fisch!

- ~
Schon gut! 3 i 9%  Ah, Obelix! Wir brauchen

Du gibst mir einen B W den Fisch nicht mehr. Pepe : s;i::taz[;g:;essena

/' Hinkelstein dafiir. So was /i {;& hat das Wildschwein versucht,| [$ \ ;

Er wollte mich
schlagen, mit dem Fisch
da!
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Im Grunde ist ja
alles in Ordnung!

Ob wir oder die Gallier die Geisel
bewachen, ist doch egal. Wir miissen
nur aufpassen, daB sie den Jungen
nicht von hier wegbringen.

Das ist wahr! Ich lass’ Und das Schonste dabei
sofort rings ums Dorf ist, da jetzt die Gallier mit dem
Spaher aufstellen! kleinen Ungeheuer auskommen
miissen! Die werden sich ver-
gucken!

Seit wann ist Wie dem Na gut, dann

Wildschwein eine/ auch sei, es
Schweinerei? gibt nichts
anderes!

Fisch hatt’
ich gern! geh Fisch
kaufen!

Nl

e

.: Selig sind die geistig Armen.

halt” ich die
Luft an, bis es
etwas anderes

Aber dann wird
doch mein Wild-
schwein kalt...

Frischling? Bache?
Schinken? Blutwurst?
PreBkopf? Fisch?

Schon gut,
ich geh’ ja!
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Als unsere Freunde im schonen Hispalis, der Hauptstadt von
Vandalusia*, eintreffen, ist es schon dunkel. Aber in der
Stadt ist noch alles auf den Beinen, denn es ist ein Festtag!

Ihr habt Gliick; ich hab’
grad noch zwei Zimmer frei.
Und sogar nebeneinander!

Ich schlaf’ im
Zimmer von Idefix!

Beim Abendessen in der ty-
pisch andalusischen Herberge

Die Srraken werden
geht’s sehr lustig zu...

beljer. jie tun was.

Die Preije ge-
ben noch, aber
fic sichen
fchon an.

jie sies

! fic Sotichritte!
.

Aber in der Kitche machen

@Ein jtolied und
bochmiitiges Bolk!

Lind emp-
findlich!

Tagesmenii:
Wiirstchen, Kraut und
Speck. Dazu Cervisia.

Na gut, dann
teilen wir unsdas
andere!

Ausgezeichnet!
Beim Jup...
beim Olé!

Gehn wir
schlafen... Morgen
frih trennen sich
unsere Wege, mein
lieber Roma
y Riverdercil

Ich hol’ mir jetzt den Zauber-
trank. Dann bin ich der
Stérkste und kann mir Pepe

schnappen und ihn nach Gallien
g nl

R A
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GROSSER ASTERIX-BAND XIV

Jter/ » SPANGEN

TEXT: GOSCINNY ZEICHNUNGEN : UDERZO
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Die Schlacht war nur von kurzer Dauer.

Ein gekonntes Riickzugsmandver brachte

die Legionare schnell wieder in wohlvorbereitete
Stellungen...

r

Die Romer hangen wirklich
sehr an dem Kind. Ich wiiBte
gern den Grund dafiir.

Mein Papa ist der starkste Papa der Welt,
und dieser Blodian Julius Casar hat Angst
vor meinem Papa, und um meinem Papa
Angst zu machen, hat dieser Blodian Julius
Casar mich nach Gallien schleppen lassen,
aber das hindert meinen Papa bestimmt
nicht daran, diesen Blodian Julius César

zu verdreschen.

Obelix, ich vertrau’ ihn dir an!
Und vergif nicht, das
Kind ist tabu!

Tabu? Er heit
doch Pepe!

Einige jedoch hatten keine Zeit mehr,
am Manover teilzunehmen...

Das war ein Wort
zuviel!

Du willst also auch gern

wissen, warum wir kampfen, : Nun, Kleiner, erzéhl
was, Chef? & uns mal, was dich aus Hispanien

nach Gallien gefiihrt hat.

_A\'V Eine Geisel! Er ist eine Geisel!
Wir miissen ihn vor den Rémern
schiitzen. Er darf das Dorf nicht

verlassen!

Wie heit du mit
Vornamen, Haupt- griechische Vorfahren. Zu
lingssohn? Hause nennen sie mich
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La mich reden! 2 Gallier oder nicht,
Du kennst diese Gallier nicht! wir brauchen die Geisel!

Also aufgepal3t!
Ein Wort zuviel, und es
gibt eine Katastrophe!

“®  Entschuldigt -
vielmals die Stérung g
Hauptling, aber wir  ***
hatten gern den kleinen
0 Jungen
wieder, der...

. = 4 ‘,:.:-""- %
Ausgeschlossen!
Kommt Kinder, wir legen
uns wieder schlafen, aber

Drangelt nicht so,

da hinten!
Nicht so schnell,
da vorne!

s 4
Jetzt ist Mittagsruhe. Evf clﬁiize‘hr
Da schlaft alles! % e

ohne die andern dabei
zu wecken:

/" Halt du
. dich ‘raus!

E 4
A
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Morgen sind wir in Hispalis.
Das ist meine letzte Chance.
Sonst wird Pepe seinem Vater
zuriickgebracht, und meine
militarische Laufbahn

endet im Sand der Arena.

= 3 Obelix! Du
Ol =S Hegteutsli bleibst bei Pepe!
&~ Wir sind hier nicht Pepe! Hol gefalligst
im Urlaub! Wir haben Luft! Und ich trink’
nicht soiviel Zeit! noch‘ einen Schluck
Wie war's, Zaubertrank, und
/ wenn ihr beide = 77 dann los!

Nein, = gingt? Ich pass’ | s

ich geh’ auf Pepe auf!

allein! = %

Auf einen Augenblick,

edle Freunde! Ihr werdet uns jetzt
all eure Schatze geben. Wir sind
die Rauber der LandstraBe, auch
wir profitieren vom Fremden-
verkehr!

GLUC
GLUCK !

Nach kurzem, ung

K f Ja, es scheint, 3
ampf... ) unsere Kiiche ist Der Zaubertrank. der
viel besser Z ubermenschliche Kréfte
geworden. &L verleiht ! Das ist meine
letzte Chance !

Die sind aber
gut genédhrt, die
Touristen in diesem

Jahr!
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Gut, was Also, ihr seid die Rauber,

willst du spielen? / die mich fangen wollen,
und ich bin der Edelmann,
der versucht auszureiBen!

Wir spielen wohl
immer die schlechtg
Rolle, wie?

Was er nur jetzt wieder WeiRt du noch,
vorhat? Ein Gliick, daR sich wie er mitten im
bald die Kameraden von Arvernerland
Babaorum um ihn Austern haben
kimmern miissen. / - wollte?

Ich bin noch nicht
bei C, ichbin
erst bei LXVII!

Und wie er uns
in Lugdunum*
auf allen Vieren

kriechen lie und
wir dann der Pa-
trouille begegnet

Ihr miit bis
hundert zéhlen, bevor
ihr mich sucht. Sonst

gilt’s nicht.

Also los jetzt!

Er darf uns nicht
entwischen!

Das ist aber
kein Wildschwein!

Noch nicht
einmal ein
Frischling!
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GALLIE]
M 50 V.CHR. VON DEN ROMERNBESETY
e )
-

§

oo |
| ¢

PROVINCIA !
 ROMANORUM
7 X

Wir befinden uns im Jahre 50 v.Chr. Ganz Gallien ist von den
Romern besetzt... Ganz Gallien? Nein! Ein von unbeugsamen
Galliern bevélkertes Dorf hort nicht auf, dem Eindringling Wider-
stand zu leisten. Und das Leben ist nicht leicht fiir die romischen
Legionédre, die als Besatzung in den befestigten Lagern Babaorum,
Aguarium, Laudanum und Kleinbonum liegen...
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Rauber? Keine Angst!
Das erledigen
wir schon.

LaB3t mich los!
Die Rauber sind
hinter mir her!

Holt’s .
euch doch!

greifen! Ich hatt’ groRRe
Lust, ihnen noch mehr
Anstand beizu-
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' Es liegt auf

Es wird schwierig unserem Weg, und

\sNein, ein l;lad fiir euren wir nehmen das
agen aufzutreiben...

Ich fahre nach Hispalis. L o

Wenn das auf eurem )

Wege liegt, nehm’

ich euch mit.

Auf der langen und interessanten Reise
kommt unser kleiner Trupp durch das
festliche Cauca*.

Ich bin geliefert,

wenn es mir nicht gelingt,

sie abzulenken und die

kleine Geisel zu
schnappen !

... und durch Corduba*. Aber Bockschus hat kein
Gliick, denn Asterix, Obelix und Idefix lassen den
kleinen Pepe keine Sekunde aus den Augen...






OEBPS/Images/image00017.jpeg
Qu v Ah... ja... Ich habt noch ei‘nen Wenn César erfihrt, daB die
verlaBt uns langen Weg vor mir bis zu meiner Geisel wieder in Hispanien ist. bin

schon? Garnison in Hispalis*®. ich reif fir den Zirkus ! Meine
D einzige Chance Ist, den Jungen
nach Gallien zuriickzubringen,
ohne daB es jemand
erféhrt !

euch zu . .
tli‘i:::s;ar:'leW:gen hier. Er & S > auf kommt vom nicht die... hicks...
hat viel Futter drauf, KD S , kel - ~ i Y_‘VG;";('""E"' Luft anhalten!
und gerade das ist L:f(t a:f!
unterwegs schlecht
zu bekommen!

Einen Wagen! ;
Schnell einen = ¢ /2///
2 il
Z

Ay! Das Geschaft Ihr habt ja 7 \ Ja, Mann! Aber es wird etwas
mit den Touristen lauft seltsame StraBen ] oW o getan! Bald sind sie ausge-
dieses Jahr mal wieder % 8, & zeichnet!

prachtig! 4
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r hat mich
gebissen!

Und warum haben dich die Romer
verfolgt, Kleiner?

Ihr habt aber
eine groRBe Nase!

Wahrenddessen im Zelt des Zenturio
Hohlenus, des Lagerfiihrers von
Babaorum...

Dein Pech, Bockschus.
Wenn Casar erfahrt, daB die
Gallier die Geisel geschnappt
haben, bist du reif fir den
Zirkus!

-

Costa y Bravo!
Ich komme aus
Hispanien!

Ich bin der Sohn
eines Hauptlings, und
jeder muB darauf
Riicksicht nehmen,

Grrrrrl...
Riicksicht nehmen...
Phhh!

Na gut, du Haupt-
lingssohn. Wir bringen
dich zum Héauptling

unseres Dorfes!

Bringt thn weg. Nach
dem Mittagsschlaf
unterhalten wir
uns weiter.

So? Und wenn ich
Casar sage, da du mir
nicht geholfen hast, die
Geisel wiederzubekom-
men, treten wir zu zweit
im Zirkus auf!

Um so besser!
Das ist meine einzige
Chance bei den Léwen!
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Na, dann entschuldigt bitte.

Wir haben uns sicher getauscht...
aber wirt Ihr so freundlich und
wiirdet einen von uns bis zur
nachsten Werkstatt

mitnehmen?

Nein, nein!
Pepe lassen wir nicht allein!
Dann fahren wir alle mit,
wenn’s recht ist.

wir uns vorstellen?
Ich bin Asterix!

Da haben wir ja,
was wir brauchen.

i X S Dafiir zahl’
!
Pst.)Da vorn sind - ich Euch das

Leute, die ein Wagenrad X

brauchen. Iich wil?nicht, 7 Wagenrad.
daB Ihr ihnen ein Wagen-

rad gebt. Wenn sie

kommen, sagt einfach,

Ihr habt kein

Wagenrad

Einverstanden!
Ich nehm’ den Kleinen
da mit!

Und ich... bin...
ah... Arrivederci
y Roma.

Nein! Wir
gehen alle drei,
mit Pepel

Aber Mann, das geht
nicht! Ich kann Euch
doch gar kein Wagenrad
nicht geben. Sie sind mir
ausgegangen. Ich muB sie
erst wieder bestellen,
und das dauert

seine Zeit...
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Wir essen hier zu Mittag, und dann.
geht’s weiter. Und daR mir niemand|
ohne meine Erlaubnis einen

Roémer beift!

Hier sind
wir richtig!

So, da bist du also
endlich wieder bei uns,
Bockschus!

} [ i uz o\
IR St lﬂm{%&‘ﬁn\

Gut! Gut! Gut!
Du sollst ein biBchen
Kréauterwein haben. Aber

Wenn das so ist,
dann halt’ ich

die Luft an! beklag dich ja nicht,

wenn es dir schlecht
wird!

Man kénnte
meinen, du héttest
ein Gespenst

Die Geisel!
Die Geisel ist hier!

Nein, nein...
das ist nur die spani-
sche Kiiche... ich bin
sie nicht mehr

Hat alles
geklappt in Gallien?

Jajaja! Es ist schon
eine Strafe, mit
Kindern zu

reisen!

Wo kann man
hier ein Fahrzeug
mieten, Herr Wirt?

Man jpridt
—adtifd!
o ~—=

Tadellos! Die Geisel ist
in Babaorum in sicherem Gewahr-
sam. lhr wiBt ja, wenn man mir
einen Auftrag gibt...

Bei Rento y Caron.
Dritte StraRe rechts.
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Sieh da! Meine Lor-
beeren, ganz zerdriickt.
Ich muR mich darauf ver-

sehentlich ausgeruht

Noch nicht vici, Da ist noch ein kleines Dorf in der
. leider noch nich i i
iabor: GaneralLNun, nos icht Nahe von Munda. .Dle Leute dort
e st . ganz vici! wollen sich um keinen Preis geschlagen
veni, vidi, vici* wieder 4 f ben'und horeninichtauf
ot il Wie? i geben und horen nicht auf...
Beim Jupiter!

...mit allen Kraften Ich werde die Angelegenheit
Widerstand zu leisten. 1 personlich in die Hand nehmen. Ich
Ich weiB, ich hab’ das 4 brauche Frieden in den Provinzen.
irgendwo schon einmal ¢ y v { Fiihr mich hin, General!

erlebt.

Den Einheimischen Sie haben eben erst

schienen unsere Kampfe abgewartet, wer gewinnt,

doch recht gleichgiiltig um zu wissen, gegen wen sie
__ Widerstand leisten sollen.

* Lat. =lch kam, sah, siegte!
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Wir miissen weiter! 5 P 5

Wiedersehn und o Ii’l‘g frag hmalgl_e zv;pl da,

vielen Dank! ch bin mide, ob’s noch weit ist bis
Asterix! zur

Nein, nicht mehr weit.
Immer geradeaus, links an
den Windmiihlen vorbei. /

Da unten liegt
Pompaelo... Ist das
ein Gedrange!

He! Mann! Geht das
schon wieder los? Wartet

auf mich!
Es muB ein
Festtag sein!

Es ist tatsachlich ein Festtag, und die
Bevolkerung sieht jubelnd der
Druidenprozession zu...
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Es wird dunkel. AAA?r;::hSten
Vor morgen sind wir Ol
nicht in Pompaelo. coonanationida 5 " H
Kommt, wir kampieren \ =G _ nicht sofort Wasser

dort am FluR! R k. ‘3 / holen gehst, zieh’ ich
t { | dir die Ohren lang!
Beim Teutates!

Ich weiB zwar nicht wie,
aber die Stadt ist zu uns
gekommen.

Landsleute zu
treffen!

e o = e o] = = 7 = - = o =
Da sind ja die SrEAE & R ; Warum fahrt ihr
ik st Anhalter von gestern! 3 5 denn bis hierher mit
% ) Wie schén, im Ausland = ) \ \ euren Hausern?
¢ A " 1

Ihr frihstickt mit uns! Wir
haben Wildschwein von zu Hause
mitgebracht. Man weil} ja nie!

Die hier konnen halt kein

Wildschwein zubereiten.

%‘
>

X
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Am Morgen des 17. Marz des Jahres
45 v. Chr. herrscht Frieden in dem
kleinen, uns wohlbekannten
gallischen Dorf. Bald jedoch soll
diese Ruhe gestort werden durch
Ereignisse, die sich in weiter Ferne
abspielen, im sudlichen

Hispanien...

¢ Frische
Fische! Frisch-
gefischte

Ein Jahr nach seinem Sieg tber die Pompejaner
| bei Thapsus hat César durch die siegreiche

Schlacht bei Munda* ganz Hispanien unter
 romische Herrschaft gebracht...

Diese charmante Geste erstaunt
einige lberer, die die Szene
beobachten...

Ich glaube, er ge-
wahrt ihm ein Ohr,
weil er sich so wacker

—geschlagen hat!

Ich hab’ heut’
doch erst zwei
Wildschweine
gegessen!

Vor seiner Ruckkehr nach Rom, wo
ihn ein Triumphzug erwartet, ehrt
Casar seine alte Garde:

die glorreiche X. Legion...

Legionare, ich bin
zufrieden mit euch!

i

<,
— -

277

Und da die Iberer einer stolzen und edlen Rasse angehoren, sind sie
stets bereit, mutige Krieger zu bewundern... ’
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Du bist ganz
schon ungezogen,
du!

Seit wann ist es
ungezogen, Rémer
zu beiBen?

seisr:::s:cﬂ:‘eéﬁz:n Hért endlich auf 2 5 A Wir miissen uns beeilen,
EinfluB? Siehst it eurer Streiterei! y /» Hispanier! Sonst bekommen

du's jetzt? Los, weg hier! wir Schwierigkeiten mit den

|} Spater, auf dem Gipfel R Na, siehst du? ‘ =
wartet - so des Berges... Wir warten ja auf K Ja, nur... chz...
h euch... ihr habt nicht
wartet dOCh auf = den iiblichen Weg genom-

men. Hier kenn’ ich mich
nicht mehr aus!

Aber ihr seid ja schon in Hier i Ihr schuldet mir nichts! Ich hab’
Hispanien. |hr braucht nur dei 'g :;‘I beschlossen, mich zur Ruhe zu setzen. Da sind wir... Ay, Freund!
noch gradeaus ‘runterzu- einiag { Von diesem Tag kann ich meinen in deinem Land! Hier schmecken sogar
klettern, dann kommt i y Enkelkindern genug erzihlen an Zufrieden? die Romer anders!
h langen Winterabenden.

g 2 4
* Pamplona
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GROSSER ASTERIX-BAND XIV

ey
SPANIEN

TEXT: GOSCINNY
ZEICHNUNGEN: UDERZO

EHAPA VERLAG GMBH - STUTTGART
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Asterix, der Held dieser Abenteuer. Ein listiger kleiner Krieger, voll
sprahender Intelligenz, dem alle gefahrlichen Auftrdge bedenkenlos
anvertraut werden. Asterix schopft seine Ubermenschliche Kraft aus
dem Zaubertrank des Druiden Miraculix...

Obelix ist der dickste Freund von Asterix. Seines Zeichens Lieferant fur
Hinkelsteine, groBer Liebhaber von Wildschweinen und wilden Rauferei-
en, ist er stets bereit, alles stehen und liegen zu lassen, um mit Asterix ein
neues Abenteuer zu erleben. In seiner Begleitung befindet sich Idefix, der
einzige als umweltfreundlich bekannte Hund, der vor Verzweiflung auf-
heult, wenn man einen Baum fallt.

Miraculix, der ehrwirdige Druide des Dorfes, schneidet Misteln und
braut Zaubertranke. Sein gréBter Erfolg ist ein Trank, der tbermenschli-
che Kréfte verleiht. Doch Miraculix hat noch andere Rezepte in Reserve...

Majestix schlieBlich ist der Hauptling
des Stammes. Ein majestéatischer, muti-
ger, argwohnischer alter Krieger, von sei-
nen Leuten respektiert, von seinen Fein-
den geflrchtet. Majestix farchtet nur ein
Ding: daB ihm der Himmel auf den Kopf
fallen kénnte! Doch, wie er selbst sagt:
»Es ist noch nicht aller Tage Abend.*

Troubadix ist der Barde! Die Meinungen tber sein Talent sind geteilt:
Er selbst findet sich genial, alle anderen finden ihn unbeschreiblich.
Doch wenn er schweigt, ist er ein frohlicher Geselle und hochbeliebt...
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Dann fiir jeden zehn! Das ist
der Tagestarif. Bei Tag ist’s
gefahrlicher: da sind

Patrouillen im Gebirge.

Eine Patrouille!
Fiinf Mann!

g 7
Entschuldigt mich!
Ich bin gleich
wieder da!
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”Waaas ? Ich hab’
Schlange gestanden
und ihr tut gefal-
ligst dasselbe !

Wir fahren schon
seit Burdigala * in

Die Grenze wird von romischen
Legiondren bewacht. Die halten Roémische Legionare?
alles auf! Sagt, konntet ihr uns nicht
in eurem fahrenden Haus
mitnehmen und...

Aber worauf
wartet ihr denn

o » . - . ‘
":,l‘! @tb[— sbr nu-[“-, Na, na! Dieses Land hier

habt Ihr noch nicht daR wir kommen... Wir miissen heimlich

dap es meitergehe?! i i e dig vy

s
2L ST

Und sicher Guten Tag! :
auch was zu essen! Gibt's noch einen dLZr nichgven
giondren
anderen Weg nach bewacht wird
Hispanien auller N
der LandstraBe?

Einen Weg,

Da kriegen wir
vielleicht einen Tip.

~
i . Ich hab’ den richtigen Mann fiir euch.
Das mach’ ich schon... Was wollt ihr Der Fiecht die Gefahr schon von

in"zv;lischen. essen? Zieg7e? Schinken? 4z o weitem. Mit dem kommt ihr sicher
Bar? Baskisches Huhn? E nach Hispanien.

Ich wuBRte nicht, daR Gefahr
riecht!

* Bordeaux
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e Ay! Wie soll ich ill ni
Ich hab’ dich gestern Gern geschehen, Hauptli Ich will nicht,
Igjesehe:a, e:ls_g# die '-f‘g:??fg: euch danken, Freunde? /o, =50 Bgravol Aber'}';l;tmhm daB sie fortgehent
verlassen hast; ich ging Tul miissen wir wieder nach
Fisch holen. Aber ich hab’ dich 4 Hause zuriick.
aus den Augen verloren; da hab’ 7
ich gedacht, als erstes muB ich
Pepe in Sicherheit bringen.
Gott sei Dank kannte er
den Weg zu seinem

Auf Wiedersehen,  { Du wirst geniigend
Pepe! Wir kommen Romer zum Amiisieren
haben. Das versprech’
Und ihr ich dir, Mann!
habt euch so e
gut um ihn gekim
mert! Er sieht
prachtig aus!

MAMMAAA, ICHBIN 7

SO UNGLUCKLICH!!! = e
AYAYAYAYAYAYYYY einen Fischl
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Die weitere Reise
verlauft angenehm...

Danke, Verleihnix!
Und gute Heimfahrt!

” Hel Hallo! Einordnen, ihr da!

Die Zweiradrigen glauben,
sie konnen sich alles
erlauben!

Was macht Beim Teutates! lhr seid
ihr hier? wohl mit dem Schiff gefahren,
was? Wir wollen nach
Hispanien!

WD

" !.‘u,.;ﬂ

" /,,‘( Y 2

t""bﬂ,,b’ ,é L (N7
oy

Von Jahr zu Jahr
werden die Iberer
unverschémter!

Urlaub machen! Der
Sesterzenkurs steht gut,
auBerdem scheint da
immer die Sonne...
Natiirlich ist es teurer

Inzwischen verstehen
sie ihr Geschaft!
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Ich komme,
Obelix!

Idefix und ich
wollen Wildschweine
jagen gehen. Kommst
du mit, Asterix?

Du hast recht. Die hier sind
erledigt. Meinst du, wir konnten
Julius Casar schreiben, er soll
uns frische schicken?

weit davon
entfernt...

D
28

p "{;ﬁ‘m

Vergi® nicht, o Claudius
Und jetzt, wo wir Bockschus: du haftest mit
das Lager von deinem Kopf fir meinen,
Babaorum fast erreicht| wenn mir etwas passiert!
haben, willst du an-
halten und spielen.

schon die ganze Reise verdorben.
Du hast uns geérgert, gebissen und

...und? ich halt’ jetzt
die Luft an, bis mir
etwas passiert.

Wir tun ja alles,
was du willst!

Die sind so ruhig,
die Romer!

_sie haben so viel Hiebe
eingesteckt, daR sie genug
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Wir gehen jetzt
schlafen! Wir sind
miide und haben
noch einen
langen Weg

vor uns. -

AA AY

Normalerweise
singen und
tanzen wir
die ganze
Nacht, aber

wir werden euch

schlafen lassen.

Jetzt oder nie!
Ich schnapp’ mir
die Geisel und
verschwinde !

A AY
VYA...

Gute Nacht,
schoner Knabe!
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Am néachsten Morgen N :
ur gut, da wir
cs,e_tz%n _unsfere Freunde verniinftiger sind als die
LR gl beiden Wunderknaben,
was, ldefix?

Eieieil Da hinten
Und kein Reserverad kommt ein
dabei! Q

Wir brauchen Hilfe. - Idefix! Geniigen Vielleicht ist das ein
| Konnt lhr uns bis zur néchsten 2 dir die Rémer nicht mehr? Romer. Ich hab’
Werkstatt mitnehmen? < y Willst du jetzt auch normale, das Gesicht schon
Leute beiBen? mal wo gesehen!

Mir kommt er
auch so bekannt

Woher kommst  JE SRS p
N Jup... von nirgendwo- g Es geht!
du, Freund? & her. Ich bin Nomade. Al Aber seine Knie

Ein lustiger Nomade, ==\ * klappern sehr schon
= o im Takt!
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Ich bin der Sohn
von Costa y Bravo, dem
Hauptling von dem Dorf
da unten!

rl](gmen _— Ei, wer ist denn
Schritt weiter! mein kleiner furcht-
erregender Gegner?

Seine Schleuder!

Nehmt ihm doch
seine Schleuder weg!

[ In dem Kleinen :
ichli Dorf
steckt tatsachlich ~ J8 Da ist c(’:as i
etwas von einem AN 0O Casar!
Hauptling!

Er hat mich ins
Ohr gekniffen!

..

César wunscht,

den Hauptling

dieses Dorfes zu

sprechen! Costa y Bravo
hort dich!
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Nun, du willst uns
also Widerstand
leisten?

denn wir haben deinen Sohn als Geisel.
Solange ihr euch ruhig verhaltet,
geschieht ihm nichts.

Wenn nicht...

Wenn wir dir deinen
Sohn zuriickgeben,
Hispanier, wird er
ein halber Romer sein!

Was machen wir mit
der Geisel, o Casar? Es
wire gefahrlich, den Jungen
hierzubehalten.

Richtig! Solange wir da sind,
werdet ihr keine ruhige
Minute mehr haben!

Und wenn du ihn nicht ganz verlieren
willst, solltest du dich gut auffiihren.

Hispanien wegbringen. Es gibt
doch in Gallien ein paar
Garnisonen, die nichts zu tun
haben... Brimborium zum

thr meint wohl

Wenn ich dich zu fassen kriege,
Romer, lass’ ich dich in Olivendl|
braten!

Ja, Mann! Mein einziger
Trost ist, daB sie mit dem
Kleinen nicht viel zu lachen

Ay,
so ein Ungliick,
Hauptling!

Genau! Schickt ihn noch zur Stunde
dorthin. Und behandelt ihn gut, denn
die Kopfe der Eskorte haften mir fur

den seinen.

. Ry
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Das sind Na gut! Wir machen Salut, Freunde!
Nomaden! Sie sind hier halt und Macht’s euch am Feuer
sehr nett und komisch! fragen sie, ob bequem. Laft uns feiern!
und singen und sie uns fir die ) LaBt uns frohlich sein!
tanzen die Nacht aufnehmen.

ganze Zeit.

Das Fest

AY Ay A
AY AY Ay MA M geht weiter!

ICH BIN SO | NGLUCKLICH. ol
MAMAAA T ~pyAYAYAY

P - - —1 [ Olé! Schéner Knabe!
AMPP _KMPP ‘ ! S Olé! Los, mehr
i e . LI ¥ - Schwung! s
r i - 8 :» 4 = C : B < : &
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